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Naprava za elektroterapijo 3v 1 TT 200
Naprava in nadzor
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POMEMBNO!

Neupostevanje teh navodil lahko
povzroCi hude poskodbe ali poSkodbe
naprave.

OPOZORILO

Ta opozorila je treba upostevati, da bi
preprecili morebitne poskodbe
uporabnika.

POZOR

Q Ta navodila je treba upostevati, da
preprecite morebitne poskodbe

naprave.

jmi e

OPOMBA
V teh opombah so na voljo koristne
dodatne informacije o namestitvi ali
delovanju.

. Razvrstitev naprave: Tip BF

Stevilka serije

IP22 Specifikacija stopnje zas€ite pred tujki
in vodo

Pooblasceni predstavnik EU

“ Proizvajalec
@ Datum izdelave

2460

16

S

88347 TT200 West 12/2019 Verzija

SL Varnostna navodila
Pred uporabo naprave natan¢no preberite navodila za uporabo,
zlasti varnostna navodila, in jih shranite za poznej$o uporabo. Ce
aparat posredujete tretji osebi, mu obvezno prilozite ta navodila

za uporabo.
AN

Predvidena uporaba
Naprava za elektroterapijo 3 v 1 medisana TT 200 je namenjena za naslednja podrocja uporabe:
* Nacin TENS: Zacasno lajSanje bolecin v miSicah vratu, ramenih, hrbtu, sklepih, kolkih,
rokah, trebuhu, stopalih, zgornjih (rokah) in spodnjih (nogah) okonéinah zaradi napora
pri vadbi ali obicajnem gospodinjskem delu.
* Nacin EMS: Program stimulacije EMS stimulira zdrave miSice za izboljSanje in
spodbujanje misSi¢ne zmogljivosti.
* Nacin masaze: Masazni program z vibracijami spros ¢ a napete misSice.

jmie

Kontraindikacije (kontraindikacije)

* Naprave ne uporabljajte, e imate v telesu sréni spodbujevalnik, defibrilator ali
druge elektronske ali kovinske vsadke. Ti lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
opekline, elektricne motnje ali smrt.

* Naprave ne uporabljajte na rakavih ali drugih spremembah na obmocju zdravljenja.

* Ne uporabljajte na delih telesa z oteklinami, opeklinami, vnetji, koznimi izpusc¢aji (npr.
flebitis, tromboflebitis, kréne zile itd.), ranami ali obcutljivimi deli.

* Elektrode ne smejo biti namesScene tako, da bi lahko tok tekel skozi
karotidni sinus (sprednji del vratu) ali transcerebralno (skozi glavo).

* Te naprave ne smete uporabljati na preve¢ obremenjenih delih koze.

* Naprave ne smete uporabljati pri obstojeci herniji. ‘

* Ne zdravite delov telesa, ki so po operaciji zaznamovani z brazgotinami - %
naprave pocakajte vsaj 10 mesecev po operaciji.

* Naprave ne uporabljajte v primeru hudih motenj krvnega obtoka v spodnjih
okon¢inah.

&

» Terapije z napravo medisana TT 200 ne nadomescajo medicinskih diagnoz ali zdravljenja. Prosimo, vprasajte
pred uporabo naprave se posvetujte z zdravnikom zaradi kakrsne koli bolecine ali bolezni.

« Ce se bolegina ne umiri ali ne postane bistveno blaZja ali &e traja ve¢ kot 5 dni,
prenehajte uporabljati napravo in se obrnite na zdravnika.

» Naprave ne uporabljajte na sprednjem in stranskem delu vratu, saj lahko to povzro¢i hude misi¢ne krée, zaporo
dihalnih poti, tezave z dihanjem ali Skodljive u€inke na sréni ritem ali krvni tlak.

» Naprave ne uporabljajte na prsih, saj lahko uporaba toka na prsih povzrog€i sréno aritmijo, ki je lahko usodna.

« Naprave ne uporabljajte nad rakavimi spremembami ali v njihovi bliZini.

« Elektronske nadzorne naprave (kot so monitorji EKG in alarmi EKG) morda ne bodo delovale pravilno, ¢e se

uporablja elektri¢na stimulacija.

Naprave ne uporabljajte med kopanjem ali prhanjem.

Naprave ne uporabljajte, ko spite.

Naprave ne smete uporabljati med upravljanjem stroja, voznjo avtomobila ali med katero koli dejavnostjo,

pri kateri elektri¢na stimulacija predstavlja nevarnost poskodb.

Stimulacija se lahko izvaja le na normalnih, neposkodovanih, Cistih in zdravih delih koze.

Dolgoro¢ni u€inki elektricne stimulacije niso znani. Elektrostimulacija ne more nadomestiti zdravil.

Naprave ne smete uporabljati, ¢e je uporabnik povezan z visokofrekvenéno kirurSko opremo. To lahko

povzroci opekline na kozi pod elektrodami ali povzroc€i tezave z napravo.

Naprave ne uporabljajte v blizini kratkovalovnih ali mikrovalovnih terapevtskih naprav, saj to lahko vpliva na

izhodno mo¢ naprave.

Naprave nikoli ne uporabljajte v blizini srca. Elektrod nikoli ne pritrjujte na prsni koS

je treba uporabiti koSarico. Obstaja nevarnost ventrikularne fibrilacije ali srénega zastoja.

Naprave tudi ne smete uporabljati v blizini o¢i, glave ali obraza.

Ne uporabljajte v blizini spolovil!

Ne nanasajte na predele koze z oslabljenim ob&utkom.

Elektrodi se med uporabo ne smeta dotikati druga druge. To lahko povzro¢i nepravilno del in

opekline.

Napravo hranite zunaj dosega otrok.

Zdravljenje mora biti prijetno. Ce &utite boledino ali se vam zdi zdravljenje neprijetno, ne povedujte

intenzivnosti, temvec¢ prekinite zdravljenje in se posvetujte z zdravnikom.

Nacin TENS ni ucinkovit pri bole€inah centralnega izvora, vkljué¢no z glavoboli. Ne nadome$¢a medicinske

terapije ali predpisanih zdravil proti boleCinam.

TENS je simptomatsko zdravljenje in zavira ob&utek bolecine, ki bi sicer sluzil kot zas&itni mehanizem.

Ucinkovitost je v veliki meri odvisna od izbire zdravnika, ki je usposobljen za zdravljenje bolnikov z bolecino.

Ucinki stimulacije mozganov niso znani, zato se uporaba ne sme izvajati na glavi. Elektrod nikoli ne smete

namestiti nasproti druga drugi na straneh glave.

Varnost elektricne stimulacije med nose¢nostjo ni bila preizkuSena.

Zaradi elektri¢ne stimulacije z elektricno prevodnim medijem lahko pride do draZenja koze ali

preobcutljivostnih reakcij.

Ce imate bolezni srca ali epilepsijo, se pred uporabo naprave vedno posvetujte z zdravnikom.

Ce ste nagnjeni k notranjim krvavitvam, npr. po zlomu ali menstruaciji, pripomog&ek uporabljajte previdno ali

le po posvetu z zdravnikom.

Ce ste pred kratkim opravili kirur§ki poseg, se pred uporabo naprave posvetujte z zdravnikom, saj lahko

stimulacija ovira proces celjenja.

* To napravo lahko uporablja samo en bolnik.

Naprave ne smejo uporabljati osebe z demenco ali drugimi dusevnimi motnjami.

Napravo uporabljajte samo tako, kot je opisano v teh navodilih za uporabo. Vsaka drugacna uporaba se Steje

za nepravilno in lahko povzro€i materialno Skodo ali celo telesne poSkodbe. medisana ne prevzema nobene

odgovornosti za Skodo, nastalo zaradi nepravilne uporabe. Naprava je namenjena za zasebno uporabo.

V redkih primerih lahko dolgotrajna uporaba povzroCi drazenje koze na obmocju elektrod.

Naprave ne uporabljajte skupaj z drugimi napravami, ki posiljajo elektricne impulze v telo.

prenesene.

Za pritiskanje na gumbe na napravi ne uporabljajte ostrih ali koni¢astih predmetov, kot je biro.

sluzijo.

* Pred vsako uporabo preverite prikljucke elektrod.

» Uporabljajte samo elektrode, ki jih proizvajalec priporo€a za to napravo.

.

.

.

.

®

Nezeleni u€inki

» Na obmocju uporabe elektrod lahko pride do drazenja koze ali opeklin.

* V zelo redkih primerih prvi uporabniki naprave EMS porocajo o zaspanosti ali omedlevicah. Priporo¢amo,
da napravo uporabljate v sede¢em polozaju, dokler se ne seznanite z njeno uporabo.

« Ce se podutite neprijetno, zmanj$ajte intenzivnost stimulacije na udobno raven. Obrnite se na nas
Ce se tezave nadaljujejo, se posvetujte z zdravnikom.

Obseg dobave

Najprej preverite, ali je naprava popolna in nepoSkodovana. V primeru dvoma
Naprave ne uporabljajte in se obrnite na prodajalca ali servisni center.

Obseg dobave vklju€uje:

» 1 naprava za elektroterapijo medisana 3v 1 TT 200
* 4 elektrode 50x50 mm - 2 priklju¢na kabla - 3 baterije AAA 1,5V - 1 priro¢nik z navodili
Ce med razpakiranjem opazite kakréne koli poskodbe pri prevozu, se takoj obrnite na prodajalca.

vV povezavi s tem.

OPOZORILO
Poskrbite, da embalazna folija ne pride vroke otrokom! Obstaja nevarnost zadusitve!

Naprava in nadzor

1-1zhodna povezava 2-Zaslonska plos¢a 3-Gumb za vklop/izklop/M 4-Gumb T 5-Gumb +

6-Gumb B 7-Gumb CH 8-gumb 9- Predal za baterije 10-Nacin terapije 11-Naprava zaklenjena
12-Obmocje telesa 13-Priporocene tocke zdravljenja 14-Kanal intenzivnosti A 15-Prazna baterija
16-Simbol éasovnika 17-Simbol programa 18-Stevilka programa / &as terapije 19-Nagin masaze
20-Kanal intenzivnosti B 21-Simbol za kanal A 22-Indikator kanala 23-Simbol za kanal B

Vstavljanje / menjava baterij

Odprite pokrov predala za baterije na zadnji strani in vstavite 3 prilozene baterije (tip AAA, 1,5 V) v skladu s
simboli (+ / -). Predalek za baterije ponovno zaprite. Pri kasnej$i zamenjavi baterij vedno uporabljajte samo
1,5V baterije tipa Micro (AAA/LR®6).

VARNOSTNA NAVODILA ZA BATERIJE

* Ne razstavljajte baterij!

+ Sibke baterije takoj odstranite iz predala za baterije, saj lahko iztegejo in po$kodujejo napravo!

» Povecana nevarnost iztekanja, izogibajte se stiku s kozo, o€mi in sluznicami!

* V primeru stika z akumulatorsko kislino prizadeta mesta takoj sperite z veliko Ciste vode in takoj poiscite
zdravnisko pomoc!

+ Ce ste zauzili baterijo, se takoj posvetujte z zdravnikom!

* Vedno zamenjajte vse baterije hkrati!

» Uporabljajte samo baterije iste vrste, ne uporabljajte razli¢nih vrst ali rabljenih in novih baterij skupaj!

» Pravilno vstavite baterije in upoStevajte polarnost!

» Baterije hranite stran od otrok!

» Ne polnite baterij! Obstaja nevarnost eksplozije!

* Ne izvajajte kratkega stika! Obstaja nevarnost eksplozije!

* Ne mecite v ogenj! Obstaja nevarnost eksplozije!

* lzrabljenih baterij in akumulatorskih baterij ne odlagajte med gospodinjske odpadke, temve¢ med nevarne
odpadke ali v center za recikliranje.
Zbirna postaja za baterije v specializiranih trgovinah!

Kabelska povezava

Pred prikljucitvijo kablov se prepricajte, da je naprava izklopljena. Najprej prikljucite elektrodi na oba priklju¢na
kabla, nato pa Se kabla na napravo. Na zgornji strani

naprave sta dva izhodna priklju¢ka o za prikljucitev elektrodnih kablov. Naprava ima dva prikljucka za dva kanala
(A in B). Glede na svoje zahteve se lahko odlocite, ali Zelite uporabljati samo en kanal z enim parom elektrod
ali pa oba kanala povezati z dvema paroma elektrod. S spletno stranjo

z dvema paroma elektrod lahko hkrati stimulirate dva razli¢na dela telesa.

OPOZORILO
Elektrodnih kablov NIKOLI ne vklapljajte v vtiénico ali drug vir napajanja!

Namestitev elektrod
Nosilno folijo za veckratno uporabo lahko odstranite neposredno pred uporabo - shranite jo za poznejSo
uporabo. Nato namestite elektrode glede na podrocje bolecine (upostevajte navodila zdravnika).

OPOZORILO

* Naprava mora biti med namescanjem elektrod izklopljena!

* Pred namestitvijo elektrod odstranite vse ostanke kreme ali mazila s koze. Koza mora
biti suha in brez mascobe.

* Elektrod ne prilepite na poskodovana ali vheta mesta na kozi (rane, madezi, izpuscaji,
rdecica itd.).

* Vedno najprej namestite elektrode v skladu z zdravnikovimi navodili in Sele nato vklopite
napravo.

* Poskrbite, da elektrode med zdravljenjem ne bodo padle. To lahko povzro¢i nenameren
elektri¢ni udar!

« Ce se elektroda med zdravljenjem odlepi od koze, napravo takoj izklopite.

V nadaljevanju so navedeni predlogi za namestitev elektrod glede na nacin zdravljenja. UpoStevajte pa, da se
vsak bolnik na terapije s stimulacijskim tokom odziva drugace - zato se lahko namestitev elektrod in izbira
programa za vase potrebe razlikujeta od tukaj predstavljenih terapij. Optimalne parametre za vas (polozaj
elektrod, program in jakost elektricnega toka) si morate zabeleZiti za naslednje terapije.
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Priporo€ene tocke zdravljenja Q so prikazane na sliki za vsak program. Naslednje
Na slikah so prikazani primeri pritrditve elektrod na te tocke zdravljenja.

Primeri postavitve elektrod v nacinu terapije TENS:

Ramena (ARM)

Trebuh (ABD.) Kolk (HIP)
(FOOT)
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e \ Kolenski sklep (JOINT) Komol&ni sklep (JOINT)
Noge (LEG)
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Goleni¢ni sklep (SKLEP)

Zapestni sklep (SKLEP)

Primeri postavitve elektrod v nacinu terapije EMS:
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Vrat (NECK) Ramena (SHLDR) Roka (HAND)  Hrbet (BACK)
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N4 % Trebuh (ABD.) Noge (LEG) Kolk (HIP)  Stopalo (FOOT)
\
" Roka (ARM)
Vklopite

Za vklop na kratko pritisnite gumb za vklop/izklop/M 3. Zaslon se prizge in naprava je v nacinu pripravljenosti. Z
gumbom On/Off/M 3 izberite nacin terapije:

= s
TENS: za lajSanje bolecin \ 1
(TENS = transkutana elektri¢na stimulacija Zivcev) | © | ©
stimulacija) (am) 33 (Carm) 38
’ l
MASS : masaza za sprostitev napetih miSic EMS : za J J
krepit iSic (EMS = elektri¢ Zza misic) l I 1
repitev misic = elektricna masaza misic
stimulacija) =50 f =0l |
L‘ﬂ L‘ﬂ mr (3lx
LIAe>B 1S LILIAe->BLILS
Nato z gumbom B @ izberite podrocje telesa, ki ga Zelite stimulirati:
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(y]x] (31x] (x]x] (1]
LILIA«=>BLILS LILIA->BLILS

Z gumbom CH a izberite kanal (kanal A, kanal B ali oba kanala):

e N
L Ae BUUI L A -bBIJU‘ UA4-->BUU

SRR

T iy

Zdaj pritisnite gumb + 5, da povecate intenzivnost izbranega kanala. Na zaslonu se prikaze ustrezna stopnja
intenzivnosti. Vsakic, ko pritisnete gumb + 5, lahko intenzivnost e povecate do najvisje ravni 40:

Z gumbom T @ nastavite ¢as uporabe:

\ 1 (TENs )

) [© IE]- ) M )

Cam) I:IEI (arm) |:E| [ll]
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J @J

=019 o) § Q‘ \ (zown) ] O}D
rum ru ﬂ { v | " 0 0%
LILIA«=-BLILS ‘A*'OB I (A«=>B 1

Pritisnite gumb 6, da ustrezno zmanjSate intenzivnost. Ce intenzivnost zmanj$ate na 0, se naprava preklopi
v nacin pripravljenosti.

Med uporabo lahko napravo zaklenete tako, da pritisnete in pridrzite gumb B @.
Na zaslonu se prikaze simbol 0. Ko je naprava zaklenjena, intenzivnosti ne morete pomotoma prilagoditi. Ce zelite
ponovno sprostiti zaklepanje, pritisnite in drzite gumb B @, dokler simbol O ne izgine.

TENS [(TENS)
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el 0/?
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Pritisnite gumb Vklop/izklop/M 3, da zapustite aplikacijo. Ponovno pritisnite gumb Vklop/izklop/M Odpravljanje Tehni¢ni podatki Ime
a i i — _— fezav in model: St. modela: naprava za elektroterapijo 3 v 1 medisana TT 200
m e d I S a n a 3 izKlopi napravo. (G@s) \ - 1 Problem Mozni razlogi Protiukrepi Napajanje: Kanali: R-84B Pl
B A Po zamenjavi baterije ni| Baterije niso pravilno vstavljene ali 1. Preverite in ocistite predal za baterije. Napajanje: Napajalni ==3x 1,5V, mikro baterije (AAA) 2
() 3n prikaza Tujek v predelu za baterije. Tip 2. Vstavite nove baterije ustrezne vrste. tok: 1: Dvofazni kvadratni valovni
SL Navodila za uporabo - ’ o baterije je morda napacen. Prepricajte se, da je polariteta Valovna oblika: impulz Najve& 120 mA (z
i — pravilna! Izhodni tok: obremenitvijo 500 Ohmov),
Naprava za elektroterapljo 3v1TT200 ] | Intenzivnost: nastavljiv v 40 korakih
l@ Ni stimulacije ali je - Elektrode niso pravilno names$¢ene | 1. Preverite, ali so elektrode pravilno Natanénost i'zhoda +20 % za vse parametre
. ~ e % s : x 0
Naprava in nadzor ] l presibka na pritrjene na kozo in ali je kabelska e o - > .
e Naprava In nadzor_ g\ 1) H Postavijena koza povezava z napravo optimaina, Nagini uporabe: _ I(I)E.NS, EI\/SI;S in héA§AZ§ TENS:
SEA BGG { - Povezava z napravo ni 2. Zamenjaijte baterije. Stevilo programov: 55 Ezl\élo ’ MdA. AZA'd
ne J) — vzpostavijena 3. Kozo in elektrode obrigite z navlazeno Sirina impulza: . HS, 0avISno od programa
timal 5 Frekvenca: Cas 2 - 120 Hz, odvisno od programa
Na . . . . . h lienih i . ih : x optmaino bombazno krpo. . . -
prava ima samodejno zaznavanje obremenitve pri vseh nastavljenih intenzivnostih nad stopnjo 5. Ce se - Rabljene baterije uporabe: 5 - 90 minut, prilagodljivo glede na program
elektrod_e ne priIepiJ:o pravilnq na !(oio 'ali é(_a pride do kgkréne koli druge tezave s povezavo, naprava - Presuha koza Samodejni izklop: Delovni po 1 minuti
samodejno preklopi na stopnjo 0 in utripa simbol "A" ali "B". Naprava se nato preklopi nazaj v nacin - I - = — - pogoji: +5 °C do +40 °C pri relativni vlaznosti 15 % do 93 %, atmosferski
pripravljenosti. _ koza mevd uporavbo - Vloga je predolga. 1. Nap_r?v_o uE)orabIJa;teenkrat na dan in tlak 700 hPa do 1060 hPa
\ mravijinci ali pece. i Elektr?fje niso prayllnq - skra;sa;te cas uporabe. . Pogoji shranjevanja: -10 °C do +55 °C pri 10 % do 95 % relativni vlaznosti, atmosferski
S namescene na kozo ali stik ni 2. Preverite, ali so elektrode pravilno tlak 700 hPa do 1060 hPa
Sl [r] optimalen. pritrjene na kozo. Priblizne mere 109 x 54,5 x 23 mm
' 3._' - Koza je preobcutljiva 3. ngn%:zﬁfﬁ;oode obrisite z navlazeno Vetl)ilkost elektrodnih blazinic 50 x 50 mm
% . - . . pribk: 76
l o 4. Cevlmate preobcutljlvo kozo, se posvetujte z|  priplizna teza: 883g47
Vas zdravnik. Stevilka izdelka: 4001690 88347 4
q D | Stevilka EAN:
9 ‘ a1 n (2 ln Naprava se med - Elektrode niso pravilno 1. Preverite, ali so elektrode pravilno
UUA«»BUUI uporabo ustavi namescene na kozo ali stik ni pritrjene na kozo.
— optimalen. 2. Zamenjajte baterije. Pridrzujemo si pravico do tehni&nih in oblikovnih sprememb v okviru stalnih izbolj$av izdelka.
- Rabljene baterije Nai i . . . . . . .
ajnovejsa razliica teh navodil za uporabo je na voljo na spletni strani www.medisana.com.

e E— Ce je napetost baterije prenizka, utripa simbol "Nizka napetost baterije" 0. Ustavite aplikacijo in Pogoji garancije in popravila
| | TENS ] [ MASS ] [ EMS ] \ zamenjajte baterije. V primeru garancijskega zahtevka se obrnite neposredno na specializirano trgovino ali servisni center. Ce

Shranjevanje ” . N, o .
@ | NECK | =0 . — | % Uporaba elektrod Izklopite napravo in odstranite kable. Elektrode poloZite na nosilno folijo in jih skupaj z napravo in kabli \Tgljr:jtoenaapsaltr;jtn}/irgglr’a?l(a:i\j{seg“p;ggjri)‘ako in prilozite kopijo potrdila o nakupu.
P S —'7 A * Prilozene elektrode se lahko uporabljajo samo z napravo za elektroterapijo medisana 3 v zapejklraﬂe v orlg_malno (_e'njba_la;o. .- X - - .
‘ SHLDR PRO. @ . . . - o . Upostevaite pogoje skladi§éenja iz tehniénih podatkov! Ce naprave dalj asa ne boste uporabljali, odstranite ) ) ) B ) B )
W 1 TT 200. Prepri€ajte se, da je naprava izklopljena, preden namestite in odstranite baterije iz prostora za baterije. 1. Zaizdelke medisana velja garancija 3 leta od datuma nakupa. V primeru garancijskega zahtevka je
- || . '- - @ A elektrode. treba datum nakupa dokazati s potrdilom o nakupu ali raGunom.
‘ HAND| |e L"_' * Ce Zelite elektrode med uporabo ponovno namestiti, napravo najprej izklopite. Programske tabele
BACK) (Yol — T ° Uporaba elektrod lahko povzrodi drazenje koze. Ce opazite takSno drazenje (npr. rdeca koza, _ 2. Okvare zaradi napak v materialu ali proizvodniji bodo brezplaéno odpravijene v garancijskem roku.
/ ® i @ 1 mehurji ali srbenje), prenehajte z uporabo. Elektrod ne uporabljajte redno na istih delih koze. . el Erekvenca | Sirina o L blika krivuli
‘ K le o | y I’\Ellikﬁlti ﬂz UDOFab_U'aLt_(i.ﬂektrOdlSkUPaJ't_idru?(inli OSdebam.i. " it 5 Nacin Del telesa Hz impulza Trajanje terapije Min. | Oblika krivulje 3. Garancijski servis ne podalj$a garancijskega roka niti za napravo niti zazamenjane sestavne
A * Elektrode morajo biti v popolnem stiku s koZo, da se izognete morebitnim vro¢im us dele.
| ole | tockam, ki lahko povzrocijo opekline. Standard: 30
|| LEG “ “ | « Istih elektrod ne uporabljajte veé kot 10-krat, ker se povezava z elektrodami Vratna stran 80-120 120-100 Nastavlivo: 5.90 Modulacija 4.1z jamstva so izkljuceni
‘ FOOT ] ’ povrsina koze se z vsako uporabo poslabsa. ) ) o dJ d.‘ a. vse poskodbe, ki nastanejo zaradi nepravilnega ravnanja, npr. neupostevanja navodil za
ToINT . 5.7 | * Lepilna sila elektrod je odwsna.od .I.astnovstl koze., pogOJev“shranjveva_l:ua in ste\_lll_a Ramena 80-100 100 NSttan |‘e'1r : 2090 Modulacija uporabo.
@ |, v . | nanosov. Ce se elektrode ne prilepijo ve¢ v celoti na povrsino koze, jih zamenjajte z astavijivo: b. Skoda, ki jo je mogo&e pripisati popravilom ali posegom s strani kupca ali nepooblag&enih tretjih oseb.
-, -, novimi. Po uporabi elektrodne blazinice ponovno nalepite na zas¢itno folijo in elektrode :
@4\—' " ‘ . " ‘ @ shranite v eréko za shranjevanje, da se rr,\e izsusijo, SI:em se bo lepilna sijla ohranila dlje Roka 260 260-160 Stancll.’c_lrd.. o Modulacija oo i i i i izvaij &ni i Ko j
- ‘s> - ‘e = J] Je, JO- P /] Nastavljivo: 5-90 c. posk_od_be pri prevozu, ki nastanejo na poti od proizvajalca do potro$nika ali ko je blago poslano na
\ !-' L‘A""’ !-’ !-‘I casa. - . - Standard: 30 Servisni center.
N J * Ocistite in posusite dele koze, na katere boste namestili elektrode. Roka 100 100 L Dosledno d. Rezervni deli. ki so podvrZeni obi¢aini obrabi
I - * Nikoli ne odstranite elektrod s koze, ko naprava Se deluje Nastavijivo: 590 ' ' P . -
* Uporabljajte samo originalne elektrode, ki jih priporoca proizvajalec. Druge elektrode Nazaj 60/50/45/10 200 Stand.e_lrd.: 30 Modulacija 5. Odgovornost za neposredno ali posredno poslediéno $kodo, ki jo povzro&i naprava, je izkljugena.
@ @ @ lahko povzrocijo poskodbe. TENS /50/35 Nastavijivo: 5-90 je izkljugena tudi, ¢e je poskodba naprave priznana kot garancijski primer.
* Vsaka oseba se na elektricno stimulacijo zivcev odziva drugace. Pravilna namestitev Standard: 30
elektrod se lahko med posamezniki razlikuje. Obrnite se na svojega zdravnika, da Trebuh 120 55 Nastavljivo: 5-90 Dosledno
. ugotovite, katera namestitev je za vas najprimernejsa. -
RaZIaga simbolov * Ne uporabljajte elektrod, ki so manjSe od prilozenih. Gostota toka je lahko prevelika in Hip 100 150 Nasst?;v(f'?\ig: gogo Sku i';r:ltlilq( ulse h hen R dwhale Technol Ltd
povzroéi poskodbe. JIVO: p p M S e.nz en Roun yv _a e Technology Co._, td. _ _
POMEMBNOI!  Ne spreminjajte priloZenih elektrodnih blazinic, npr. z rezanjem. Noge 40/6/50 250 Standard: 30 Modulacija Ac.id. 202, 2/F, BU”d't‘_g 27, Dafa Industrial Park,. |9ngX| community,
Neupostevanie teh navodil lahko * Prepri¢ajte se, da je podroéje, kjer se pojavlja boleéina, v celoti prekrito z elektrodnimi Nastavljivo: 5-90 ulica longgang, okrozje longgang, Shenzhen, Kitajska.
P -, J N ) . blazinicami. Pri boleéih miSiénih skupinah morajo elektrode doseci vse prizadete miSice. Standard: 30 . E-naslov: info@roovjoy.com
povzrodi hude poskodbe ali poSkodbe Stopala 80-120 100-120 Nastavljivo: 5-90 Modulacija
naprave. ) Standard: 30 .
Sklepi 120 100-120 Nastavijivo: 5-90 Modulacija
Standard: 30 . o . . .
OPOZORILO _ Vratna stran 30 200 Nastavljivo: 5-90 Sinhronizacija [EC [REP | Shanghai International Holding Corp. GmbH (Evropa)
Ta opozorila je treba upoStevati, da bi . S e N _ _ _ L - Naslov: Eiffestr. 80, 20537 Hamburg, Nemdija
oers . . 1 | ° Ce menite, da je zacetna intenzivnost previsoka, jo lahko spremenite z gumbom "-". Ramena 45 200 Standard: 30 Sinhronizacija
preprecili morebitne posSkodbe Zmanjsajte gumb ; Nastavljivo: 5-90
uporabnika. * Dokler se med uporabo pocutite udobno, jo izvajajte do konca. Bolecina se obi¢ajno Standard: 30 . o
P izboljsa po priblizno 5 do 10 minutah; Roka 50 150 Nastavljivo: 5-90 | Snnronizacija
* Priporo€amo 1 do 2 nanosa na dan v obdobju pribliZzno enega tedna; Standard: 30
POZOR * Ce se bolecina po tem ¢asu bistveno ne izboljSa, se obrnite na zdravnika. Roka 4 200 Nastavljivo; 5.90 Sinhronizacija
A Ta navodila je treba upostevati, da s Nz o 200 Standard: 30 Sintronizacia uvaa in distribuira:
preprecite morebitne poskodbe —] OPOMBE o aplikaciji EMS Nastavijivo: 5-90 medisana GmbH, Jagenbergstr. 19, 41468 NEUSS, NEMCIJA
naprave. 1 | ° Prepricajte se, da so elektrode pravilno namescene, kot je opisano v teh navodilih; Standard: 30 . N
P * Priporo¢amo 1 do 2 nanosa na dan v obdobju pribliZzno enega tedna; Trebuh 20 200 Nastavljivo: 5-90 Sinhronizacija
* Ce se med nanasanjem ne pocutite dobro, prekinite nanasanje in Standard: 30
" OPOMBA / ali zmanj$ajte intenzivnost. Hip 30 150 Nastavljivo: 5-90 Sinhronizacija
1 | Vteh opombah so na voljo koristne e Standard: 30 o Naslov za vroéanje najdete na prilozenem listu.
. .. e Vzdrzevanje in ¢iS¢enje Noge 80 200 Nastavliivo: 5-90 Sinhronizacija
dodatne informacije o namestitvi ali Da bi zagotovili nemoteno in dolgoro&no zanesljivo delovanje naprave, je treba upostevati naslednje tocke: Vo
delovanju. . Odstrar_1ite elgktrode vlz naprave in jo oCistite z mehko, rahlo vlazno krpo. V primeru mo¢ne umazanije lahko Stopala 20 200 Stand_grdf 30 Sinhronizacija
uporabite tudi blago Cistilno sredstvo. Nastavljivo: 5-90
. ) . {\Jiprfvo za&Citite pred vlago. Naprave ne drzite pod tekoco vodo in je ne potapljajte v vodo ali druge Gnetenje 28-44 120~250 30 Modulacija
Razvrstitev naprave: Ti ekocine. 7 < "
P P « Naprave ne postavljajte na vrode povrsine in je ne izpostavijajte neposredni sonéni svetlobi. MASAZA Resetke 2579 120-250 30 Modulacija
. » Povrsino elektrodnih blazinic ocistite z rahlo vlazno krpo. Prepri¢ajte se, da Trkanje 49-97 100~240 30 Modulacija
BF Stevilka serije da je bila naprava predhodno izklopljena!

 Zaradi higiene mora vsak uporabnik uporabljati svoje elektrodne blazinice.
» Za CiSCenje naprave ne uporabljajte agresivnih snovi ali kemicnih Gistil.

P22 Specifi kacija stopnje zasSdite pred tUjki « Poskrbite, da v aparat ne prodre tekocCina. Napravo ponovno uporabite Sele, ko je
je popolnoma suha.

Odstranjevanje odpadkov
Te naprave ne smete odlagati med gospodinjske odpadke. Vsi potrosniki morajo vse
elektrine in elektronske naprave, ne glede na to, ali vsebujejo Skodljive snovi ali ne, odnesti

in vodo oL . + Naprave nikoli ne Gistite med delovanjem. Pred ¢i$Cenjem se prepri¢ajte, da je aparat izklopljen in da so na zbirno mesto v svojem mestu ali k prodajalcu na drobno, da se jih lahko odstrani na
Pooblasceni predstavnik EU bile odstranjene baterije! okolju prijazen nagin.

Preden napravo zavrzZete, odstranite baterije. Uporabljeno napravo zavrzite
Me odlagajte med gospodinjske odpadke, temve¢ med nevarne odpadke ali v zbirni center za baterije.

Vzdrzevanje
“ Proizvaja|ec . Proizvajafec ne odgovarja za $kodo, nastalo zaradi nepooblas&enih popravil. Ima v specializiranih trgovinah. Glede odstranjevanja se obrnite na lokalne oblasti ali prodajalca.
Ce ima va$a naprava tehniéne teZave, se obrnite na sluzbo za pomog uporabnikom.
. » Popravil ne poskusajte opravljati sami. ]
&I Datum izdelave « Odpiranje naprave bo razveljavilo garancijo. Dodatki o
+ Va$a naprava je bila pred prodajo testirana in ne potrebuje umerjanja ali rednega vzdrzevanja. Ce imate Komplet kgbl_ov - Stevilka V'Zd"jlka _88359
kakrsna koli vpradanja, se obrnite na sluzbo za stranke. 8 samolepilnih elektrod - Stevilka izdelka 88349
C € 2460
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http://www.medisana.com/
mailto:info@roovjoy.com




